








Μέτρο τροχαϊκό ( _ U ) : 

Έπεσε το πούσι αποβραδίς

-U / -U / -U / -U / -U

Μέτρο ιαμβικό (U _ ) : 

αργά ντυθεί, αργά αλλαχθεί, / αργά να πάει το γιόμα

U- / U- / U- / U- / U- / U-/ U-/ U 

Μέτρο αναπαιστικό  ( U U _ ) : 

Θα πεθάνω, φαρμάκι θα πιώ

U U - / U U - / U U -
Μέτρο μεσοτονικό ( U _ U ) : 

στην πλάκα του Μάρκου καθίζει

U - U / U - U - / U - U 
Μέτρο δαχτυλικό  ( _ U U ) : 

ξύπνα δροσιά της αυγής και φεγγάρι

- U U / - U U / - U U / - U











Δύο κατευθύνσεις. Η (δομική) αφηγηματολογία αποτελεί 
αυτόνομο κλάδο της θεωρίας της λογοτεχνίας που 
αναπτύχθηκε τη δεκαετία 1965 – 1975, κυρίως στη 
Γαλλία. Επιχειρεί να διατυπώσει τις κανονικότητες που 
ρυθμίζουν τη λογοτεχνική αφήγηση. Οι κανονικότητες 
αυτές    υπερβαίνουν συγκεκριμένα έργα,  συγγραφείς 
και εποχές. Έτσι,  αντικείμενο της αφηγηματολογίας  
είναι η μελέτη των λεκτικών τρόπων  (τεχνικών) που 
χρησιμοποιεί η  αφηγηματική πράξη, δηλαδή το πώς
της αφήγησης.  Δεύτερη κατεύθυνση είναι η σημειωτική
που μελετά τα αφηγηματικά περιεχόμενα, το τι της 
αφήγησης. 







 Ακολουθούμε την τυπολογία του Gérard Genette
(Ζεράρ Ζενέτ – Παρίσι 1930) για την αφήγηση, ενός 
από τους σημαντικότερους σύγχρονους θεωρητικούς 
της λογοτεχνίας, που διατύπωσε τις κεντρικές θέσεις 
του για την αφηγηματική ανάλυση σε δύο μελέτες, οι 
οποίες εκδόθηκαν το 1972 και το 1983. 





 Ο Gérard Genette θεωρεί ότι η αφήγηση  
είναι ανάπτυξη μιας ρηματικής μορφής και 
χρησιμοποιεί τις γραμματικές κατηγορίες του 
ρήματος για την ανάλυσή της:

α. Χρόνος, που αναφέρεται 
στη μελέτη των χρονικών 
σχέσεων. 

β. Έγκλιση, που αφορά στους 
τρόπους της αφηγηματικής 
«αναπαράστασης». 

γ. Φωνή, που αναφέρεται  στον 
αφηγητή και τον αποδέκτη του.



ΧΡΟΝΟΣ – TIME

2. Χρόνος της 
Aφήγησης

Narrative Time

1. Χρόνος της 
Ιστορίας

Story Time 

 Χρόνος της ιστορίας είναι η φυσική διαδοχή των 
γεγονότων. Χρόνος της αφήγησης είναι η ακολουθία 
των γλωσσικών σημείων που αναπαριστά τα 
γεγονότα αυτά. 



 Αναχρονία = κάθε ασυμφωνία μεταξύ του 
χρόνου της ιστορίας και του χρόνου της 
αφήγησης στη σειρά των γεγονότων.

 Πρόληψη = Αναφορά στην αφήγηση ενός 
γεγονότος που στην ιστορία θα γίνει 
αργότερα.

 Ανάληψη = Αναφορά στην αφήγηση ενός 
γεγονότος που στην ιστορία έγινε 
προηγουμένως. Το flash back των 
κινηματογραφικών ταινιών.





 Σύγκριση της διάρκειας ενός γεγονότος 
στην Ιστορία και στην Αφήγηση.

 Α. ΣΚΗΝΗ (ΧΙ = ΧΑ)

Διάλογος ή μονόλογος



 B. EΠΙΤΑΧΥΝΣΗ

(ΧΙ > ΧΑ)
Αυτό συμβαίνει τις 
περισσότερες φορές. 

1. Έλλειψη = παράληψη ενός 
τμήματος της ιστορίας από την 
αφήγηση.

2. Περίληψη = περιληπτική 
απόδοση ενός τμήματος της 
ιστορίας. 



 Γ. EΠΙΒΡΑΔΥΝΣΗ

(ΧΙ < ΧΑ)

Αυτό συμβαίνει στις περιγραφές και στα σχόλια. 

1. Παύση = Διακοπή της ιστορίας στην 
αφήγηση για την περιγραφή χώρου / ηρώων ή 
την προσθήκη σχολίων.

2. Επιμήκυνση = Ο χρόνος της αφήγησης είναι 
ελαφρώς μεγαλύτερος από τον χρόνο της 
ιστορίας. 









 Η σχέση ανάμεσα στις φορές 
που ένα γεγονός εμφανίζεται 
στην Ιστορία και στις φορές που 
αναφέρεται στην Αφήγηση. 
Συνδέεται με την επανάληψη.



1. Μοναδική αφήγηση = Αφήγηση 1 φορά 
του πράγματος που έγινε στην Ιστορία μία 
φορά.

2. Πολυμοναδική αφήγηση = Αφήγηση Χ 
φορές του πράγματος που έγινε Χ φορές 
στην Ιστορία.

3. Επαναληπτική αφήγηση = Αφήγηση Χ 
φορές του πράγματος που έγινε 1 φορά στην 
Ιστορία.

 4. Θαμιστική [θαμέες = πολλοί] αφήγηση = 
Αφήγηση 1 φορά του πράγματος που έγινε Χ 
φορές στην Ιστορία. 





ΕΓΚΛΙΣΗ Η΄ ΤΡΟΠΙΚΟΤΗΤΑ

2. Προοπτική 

Perspective
1. Απόσταση 

Distance

ΕΡΩΤΗΜΑΤΑ

1. Πώς παρουσιάζεται η ιστορία; 

2. Ποιος βλέπει την ιστορία ή Με τα μάτια ποιανού 
παρακολουθούμε την ιστορία; 



Δηλαδή:

α. Κατά πόσο η ιστορία παρουσιάζεται από έναν 
αφηγητή (anlatıcı) και περνά μέσα από τον δικό 
του λόγο (λέγω – telling).
και
β. Κατά πόσο η ιστορία αναπαρίσταται, έμμεσα ή 
άμεσα, μέσα από τον λόγο των προσώπων 
(kahramanlar) που δρουν σε αυτήν (δείχνω –
showing). 



Ήδη ο Πλάτωνας στην Πολιτεία (392 D) 
το 374 π.Χ. διαπιστώνει πως μια ιστορία 
μπορεί να μεταδοθεί με τρεις τρόπους:   α. 
¡plÍ dihg»sei, β. di¦ mim»sewj και γ. À di' 
¢mfotšrwn . 
Διήγηση = αφήγηση κατά την οποία 
μιλά ο ίδιος ο ποιητής (αφηγητής) και 
δεν προσπαθεί καθόλου να μας πείσει 
πως μιλά άλλος κι όχι αυτός. 

Μίμηση = εξομοίωση του λεκτικού  
τρόπου του ποιητή με τον τρόπο των 
ομιλητών - ηρώων (διάλογος –
μονόλογος). 





 Κατά τον Gérard Genette , καμία αφήγηση δεν 
μπορεί να «μιμηθεί». Μόνο στη θεατρική 
αναπαράσταση, στο θέατρο, υπάρχει ακριβής μίμηση. 
Η αφήγηση δίνει απλώς εντονότερα ή ασθενέστερα 
την ψευδαίσθηση της μίμησης. 
Η αφήγηση είναι γεγονός γλωσσικό και 
η γλώσσα σημαίνει χωρίς να μιμείται. 
Επομένως…

Στην αφηγηματική λογοτεχνία υπάρχει:

α. Αφήγηση γεγονότων  και  

β. Αφήγηση λόγων  



Έτσι, διακρίνονται τρία είδη λόγου:

Οι πράξεις και ο λόγος των 
προσώπων εδώ αφομοιώνονται από 
τον λόγο του αφηγητή, εφόσον η 
έκφραση, το είδος και το περιεχόμενο 
του λόγου των ηρώων σχεδόν 
εξαφανίζονται.  Μιλά μόνο ο αφηγητής.  
Η αφήγηση δηλώνει πως απλά 
διαδραματίστηκε μια πράξη λόγου, η 
οποία μετατράπηκε σε αφηγούμενο 
γεγονός. Πρόκειται για το είδος λόγου 
που βρίσκεται κοντά στη διήγηση.



Ο αφηγητής προσποιείται ότι 
παραχωρεί τον λόγο στους 
χαρακτήρες. Πρόκειται δηλαδή για 
έναν λόγο των ηρώων, ο οποίος 
διαφοροποιείται  από εκείνον του 
αφηγητή. Συνήθως παρατηρείται 
χρήση εισαγωγικών ή παύλας ή 
προηγούνται δύο τελείες. 
Συνηθέστερες μορφές του 
Αναφερόμενου λόγου είναι ο 
διάλογος και ο μονόλογος. Πρόκειται 
για το είδος λόγου που βρίσκεται 
κοντά στη μίμηση.



Είναι ο λόγος που τείνει προς 
τη μίμηση, χωρίς ωστόσο να 
έχει αποβάλει τα στοιχεία της 
διήγησης. Το ύφος και το 
ιδίωμα του αφηγητή 
συμπλέκονται με εκείνα του 
ήρωα σ' έναν λόγο, ώστε είναι 
δύσκολο να πούμε σε ποιον 
ανήκει ο εκφερόμενος λόγος. 
Δηλαδή μιλά ο αφηγητής αν 
και φαίνεται πως ο λόγος 
ανήκει στον ήρωα. 







Π.χ. στην πρόταση:

«Ο αστυνόμος είδε μια σκιά να τρέχει»

Αυτός που «βλέπει» - που ελέγχει την πληροφορία -
είναι ο αστυνόμος και αυτός που «μιλάει» - που ελέγχει 
την έκφραση - είναι ένας απρόσωπος αφηγητής. 

ΠΡΟΣΟΧΗ !!!

Δεν πρέπει να υπάρχει σύγχυση μεταξύ 
του «ποιος βλέπει» και του «ποιος μιλάει».  



Δηλαδή, το βλέμμα – η οπτική γωνία –
είναι πληροφορία και γνώση για την 

ιστορία (στην αφήγηση: γνωρίζω = λέω).  
Συνεπώς, ανάμεσα στον αφηγητή της 

ιστορίας και στους ήρωες της ιστορίας 
μπορούν να προκύψουν οι εξής δυνατές 

σχέσεις με βάση τη γνώση τους για τα 
διαδραματιζόμενα: 

Αφηγητής > Ήρωας της αφήγησης

Αφηγητής = Ήρωας της αφήγησης

Αφηγητής < Ήρωας της αφήγησης



 Ο Gérard Genette προτείνει την 
αντικατάσταση του παλαιότερου όρου 
οπτική γωνία (point of view) με τον όρο 
εστίαση, για να αποφύγει τον καθαρά 
οπτικό χαρακτήρα που έχει ο πρώτος 
όρος, αφού η πληροφορία – γνώση του 
αφηγητή ή των ηρώων μπορεί να 
προέρχεται είτε από ένα ακουστικό 
ερέθισμα είτε από ένα μη φανερό  
ερέθισμα ή στοιχείο. Εξάλλου ο όρος 
οπτική γωνία δεν μπορεί να περιλάβει 
χωρίς προβλήματα όλες τις πιθανές 
περιπτώσεις προοπτικής. Ο Gérard
Genette διακρίνει τρία είδη εστίασης με 
διάφορες επιμέρους διαβαθμίσεις:



Αφηγητής > Ήρωας της αφήγησης:
Ο αφηγητής γνωρίζει περισσότερα από τον ήρωα.

 Είναι  ένας παντογνώστης και 
πανταχού παρών αφηγητής, που 
λειτουργεί και «βλέπει» όπως ο Θεός. 
Ο αφηγητής αυτός παρακολουθεί τα 
πάντα, γνωρίζει ό,τι κάνουν και ό,τι 
σκέφτονται οι ήρωες και τα μεταφέρει 
στον αναγνώστη. Πρόκειται για τη 
συνηθισμένη μορφή εστίασης του 
κλασικού μυθιστορήματος.



Αφηγητής = Ήρωας της αφήγησης:
Ο αφηγητής γνωρίζει όσα και ο ήρωας. 

Η αφήγηση αποκαλύπτει μόνον 
όσα γνωρίζει ένας δεδομένος 

ήρωας, δηλαδή ό,τι «βλέπει» αυτός, 
ό,τι σκέφτεται αυτός και όσα 

συμπεραίνει ή νομίζει για τους 
άλλους. Εδώ, σε αρκετές 

περιπτώσεις αφηγητής και ήρωας 
μπορεί να ταυτίζονται, ωστόσο η 

παραπάνω ταύτιση ούτε είναι 
απαραίτητη ούτε συμβαίνει πάντα.   



 Ι. Εσωτερική εστίαση σταθερή : Όταν η αφήγηση 
ακολουθεί την οπτική γωνία ενός μόνον προσώπου. 
Χαρακτηριστικό παράδειγμα, ο μονόλογος.

 ΙΙ. Εσωτερική εστίαση μεταβλητή : Όταν η ιστορία δίνεται 
μέσα από την οπτική γωνία όχι μόνον ενός αλλά πολλών 
προσώπων, διαδοχικά. Παράδειγμα αποτελεί το επιστολικό 
μυθιστόρημα.

 ΙΙΙ. Εσωτερική εστίαση πολλαπλή : Όταν το ίδιο γεγονός 
αναφέρεται πολλές φορές αλλά κάτω από τις οπτικές γωνίες 
διαφορετικών προσώπων, που μπορεί ακόμη και ν' 
αντικρούουν η μία την άλλη. Είναι κυρίως η οπτική που 
ακολουθεί το αστυνομικό μυθιστόρημα.



 Ο αφηγητής λέει λιγότερα απ' όσα ξέρει ο ήρωας. Ο 
ήρωας δρα μπροστά στον αναγνώστη  χωρίς να 
δηλώνονται οι σκέψεις ή τα συναισθήματα του. Ο 
αφηγητής παρακολουθεί ως αμέτοχος παρατηρητής 
τον ήρωα αλλά δεν γνωρίζει τι σκέφτεται παρά μόνο 
υποθέτει από τις εξωτερικές κινήσεις του. Πρόκειται 
για τη συνηθισμένη τεχνική του κινηματογράφου. Η 
εξωτερική εστίαση συναντάται στην αρχή πολλών 
μυθιστορημάτων, όπου ο ήρωας παρουσιάζεται 
απρόσωπα. 

Αφηγητής < Ήρωας της αφήγησης:
Ο αφηγητής γνωρίζει λιγότερα από τον ήρωα.



 Πρέπει να σημειωθεί ότι τα 
περισσότερα αφηγηματικά 
λογοτεχνικά κείμενα δεν ακολουθούν 
μία και μοναδική εστίαση αλλά 
διαφορετικές κατά τη διάρκεια της 
αφήγησης. 





ΦΩΝΗ – VOICE

2. Συμμετοχή του αφηγη-

τή στην ιστορία
1. Αφηγηματικά 

επίπεδα

ΕΡΩΤΗΜΑΤΑ

1. Σε ποιο επίπεδο βρίσκεται ο αφηγητής (έξω ή 
μέσα στην ιστορία); 

2. Συμμετέχει ο αφηγητής στην ιστορία; 



1. Εξωδιηγητικός αφηγητής = Ο πρώτος αφηγητής 
έξω από την ιστορία που συνήθως δεν ξέρουμε 
την ταυτότητά του.

2. Ενδοδιηγητικός αφηγητής = Αφηγητής 
δευτέρου βαθμού, που μέσα στην ιστορία διηγείται 
μια ιστορία.

3. Μεταδιηγητικός αφηγητής = Αφηγητής μέσα 
στην ιστορία του ενδοδιηγητικού αφητητή.

 4. Ψευδοδιηγητικός αφηγητής = Ο 
μεταδιηγητικός αφηγητής που φαίνεται ότι είναι 
ενδοδιηγητικός. 

Αφηγηματικά επίπεδα



1. Εξωδιηγητικός αφηγητής

2. Ενδοδιηγητικός αφηγητής 

3. Μεταδιηγητικός αφηγητής





Συμμετοχή του αφηγητή 

στην ιστορία
Α. Ομοδιηγητικός αφηγητής = Ο αφηγητής 
που συμμετέχει στην ιστορία.

1. Αυτοδιηγητικός αφηγητής = Ο 
αφηγητής είναι κεντρικός ήρωας στην 
ιστορία.

2. Αλλοδιηγητικός αφηγητής = Ο 
αφηγητής είναι μάρτυρας – παρατηρητής 
της ιστορίας. 



Β. Ετεροδιηγητικός 
αφηγητής = Ο 
αφηγητής που δεν 
συμμετέχει στην 
ιστορία. Χρησιμοποιεί 
τριτοπρόσωπη 
αφήγηση. 





Προσοχή το 
αφηγηματικό επίπεδο 
δεν ταυτίζεται με τη 
συμμετοχή του 
αφηγητή. 
Πχ. μπορεί ένας 
εξωδιηγητικός 
αφηγητής να είναι 
ομοδιηγητικός και 
ένας ενδοδιηγητικός 
ετεροδιηγητικός. 
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